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VK 821.111(73)

“CTPAYAHAE ITAKAJIEHHE” SIK JIITAPATYPHbBI ®EHOMEH
(HA TPBIKJIAJI3E PAMAHA “I ¥3bIXO/311[b COHIIA” 3. XEMIHIT'Y?51)

3.1. TPAITIIAK
(Ilonayxi 03apocayusl ynieepcimaim)

Jacneduvixi rimapamypruix meopay, npeic8eHanblx nad3esam nepulail cyc8emHatl 6atinbl, HeaOHapa3o8a
sesipmanics 0a kamaeopuli “‘cmpavanae nakanenue . Tpadviybliina 0ad3ensvl MIPMIH 8bIKAPLICMOYEAYCsL OIS Xd-
paxmapvicmuixi meopay P. Onovinemana, 3.M. Pamapka i 2. Xemineyss. Acabnieas ysaca Ha0asaniacs pamauy
“Diecma’ amepvikanckaza nicbMeHHIKA, 03¢ YneputvlHio Obly 32a0ansl éblpas “‘cmpauanae naxanenne . Ilasneu
KPbIMbIKI 84 YCIM céeye nauaii yenpoimays meop O. Xeminayss K dHYbIKAaneowlio na Oblyyi 6emiapanay 6aiitbl,
sKisL pacuapasanics y cydacHai im ceemadyoose. Ilasspxoynae npauvimanne KHi2I He 0A360JL1A 3AV6ANCHIYbY,
wmo “‘cmpavanvil”’ nepcanadicvl 0N NPA3aiKa Vayasoys cabou Headnacmaunyio macy. ‘Cmpavanae naxa-
Jenne” Y apmulkyie paszensoaeyya KOMIIEKCHA: HA NPLIKIAd3e mpox ACHOVHbIX 2pyn 03el0ubix acob y pamare
“@iecma’. Bouryuaioyya azyivHbis i AOMemHbls 9AeMEHmbl  CICIIMe IX KaumoyHacyet, cyssapodcaeyya, umo
. Xemineysil i 2anoynvl 2epoii pamana yaikam He aoHocsays csibe 0a “‘cmpavanaza nakaieHus” .

YBomsinbl. Paman “®@iecta” (“I ¥3p1xon3inp conra”, Fiesta, The Sun Also Rises) (1926) 3. Xemiuryas
JYBINIA aTHBIM 3 TBOpaY, y sIKiX padijacs crnpoda pacKpblllb JyXOYHYIO TiCTOPBIIO 3aXONIHSH NbIBUITiZANbI ¥
1920-s ranmel. PrixTaBalia Ja MamraOHara aJuilocTpaBaHHs yanaBedyara OB Npa3aik mayay mpaiyrodbl Haj
36opuikam “Y namr gac” (In Our Time), n3e ¥ amaBsaanuax “He § ceson™ (Out of Season) i “Korka mag max-
mxom” (Cat in the Rain) én packpsly Ob11iué ¥ Eypore “npoTtactpadanbix” nepcaHaxay-skcrnatpeisiaray 3 31IA.
SIHBI XapakTapbl3aBajics aadyBaHHEM aJapBaHacl aj MiHysara, OecCIHCOYHACI 1 a3iHOThI ¥ cydacHacti. Sk i re-
poi nasHeimara pamana “®iecra”, sHbI ‘“3ayBakalli 3aHsIa/l Taro, ITO HEKalli 3/1aBajiacsi OsCCIpIvHall icIiHaM:
POJIITisL, IHTHIMHBISL YajlaBeublsl aJHOCIHbBI, KYJIbTYpHAs 1 calbLUIbHAS iepapXisl, MyXKubIHCKI ayTapeimatr’ [1, c. 57].
Hessunikist anaBsiianHi-3aManéyki afakpeiBaii rnepaa O. XeMIHIydeM HIdpar akTyalbHbIX MpadiieMm, sikist €H mai-
YbIy HEaOXO/IHBIM pa3rie3elb Yy TBOPbI 00bIl OyHHON (opMBI.

AcHoyHas yacTka. Jnirpad Ja pamana “Yce Bbl cTpauaHae nakainenHe” [2, c. 11] Ha joyri yac BbI3Ha-
YpIy CTayJICHHE Ja KHiri, TOJBKI SK Ja maapydHika ma sro ricropsii (a text-book of lost generation) [3, ¢. 79].
Camo cnianyusHHE “‘cTpavaHae MakajeHHe aka3allacs HACTOINbKI TPAIHBIM, IITO I1a4ajio BBIKAPBICTOYBAILA HE
TOJIBKI ¥ JliTapaTypa3HaycTBe, aje i rictopsbli i canpisuiorii. Cami mepcaHakbl TBopa “Kpodubuli” ¥ rpamajickae
KBIIIE, TPaJBbI3HAYANI MMABOJ3IHBI MHOTIX YbITAUOY, SIKiSl CTajl MacisJoyHIKaMmi CTBOpaHara y JiTapaTrypHa-
MAaCTaIKIM TBOPBI KOJIPKCA TTABOJ3iH.

VY pamane “@iecta” amoBex Oblliiam OblI BsiI3EIlA Mpa I3€I0YbIX aco0, sIKisl macis ya3eny y mnepriai
CyCBETHall BaifHe mayaii XbIIb Y JyXOYHBIM BaKyyMme 3 IpPBIYbIHBI HeXaJaHHS Opampb Ha csi0e agkasHaclb 3a
YracHbIA q3esHHI. Pabimica raTeis agHaGaKkoBbIA BEICHOBBI HATJIEA3SYBI HA TOE, IUTO ayTap BEIKa3Baycs Cymparpb
TAaKOW alPHKI TBOpa 1 3MsHIY pabouyio Ha3By pamaHa “CrpauaHae nakajenHe” Ha “@iecta”. Y pasmose 3
K. baiikepam y 1951 romze O. Xeminrysii 3a3Hadae: “He icHye Takol paubl, sIK cTpadyaHae nakaineHHe. S pymaro,
LITO MOTYIb OBIIb Pa30iThis, MardeiMa, He MaKIHYYIIbIs ciely. AIHaK, ka0 iX 4OpT y3sy, Kalli Mbl CTpa4yaHbIs,
akpams 3a0iThIX, iHBaJIi1ay BaifHBI 3 TApaHEHBIMI TBapaMi, 1 oa3eH, adilpliiHa IPBHI3HAHBIX Bap ATaMi. ... MbI ObI-
J1i Ta-canpayHaMy HaJ3eHHBIM MTaKaJcHHEM, HaBaT Kajli HEKaTOPBIA 3 HAC He aTpbiMaiti agykarpli” [3, ¢. 80 — 81].
A ¥ aJHBIM 3 JIICTOY aMEpBIKAHCKI MTICBMEHHIK 3a3Haday: “KHira rata Juisi MsHe Oblia Ipa CHpagBeUHYIO 3SIMITIO,
sIKast BBIKJTiKae IANIYOTY i 3axXarieHHe, a He Tpa Maé makaienne” [4, ¢. 229].

VYo na cnanyusHHi ABYx smirpaday (cnosay I'. Craiin i uprtatel 3 “Kairi Dkmicisicra, i [IpanaBenHika’)
MOXKHa 3pabilb BBICHOBY, MTO D. XEeMIHTY3H “‘cTpadaHBIM’, y MapayHaHHI ca CcBaiMi MarspdAHIKaMi, JIYBIIb
KO)KHAe HACTYITHAE MakaJeHHe ¥ TiCTOpHIi IpIBiTi3amel. 3BapoT Aa bibmii magmarioyBae g3 ab mamrabHaci i
IBIKIIIYHACI Y3HIKHEHHS mavyms “‘crpadanacti”. [la3uei, y aytabisrpadigasim TBopsI “CBsiTa, KOS 3aYCEBI 3
Taboit” (1960) ameprIkaHCKi Mpa3aik aA3HAYBIIb: ... yce IMaKaJleHHI ¥ HeHKall CTyIeHi CTpavYaHbIs, TaK OBLIO i
Tak Oymse” [5, c. 23].

Tpaba ymiyBamp i Toe, MITO MaHSAMLIE, KOS aTpbIMalia IIBIPOKYIO BSIOMACIh Ha CTapOHKaX MacTalkara
TBOpA, 3a Yac iCHABaHHS ¥ JiTapaTypa3HAayCTBE 1 IHIIBIX TYMaHITAPHBIX HABYKaX HAOBLIO HEKalbKi cHcay. [la-
neprnae, I'. Craitn, sxas JTiYbIIa ayTapaM 3HaKaMiTara BBIKA3BaHHS, aJHOCIIA Jja TITall TUIBIHI OONBIIACIh Ma-
JAABIX 1HTAJIEKTyalbHa BRITAHYAHBIX aMEPBIKAHCKIX “TiTapaTypHBIX MaIdpHicTay, SKIM He JaBajia CIIaKOK aady-
BaHHE 3/paJibl 1 MyCTaThl, ITO OBUTO MPBIHECEHA BacHHBIM pazOypaHHeM™ [6, c. 75], sKoe KaH9aTKOBa IarBep-
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I3ima OaHKpYHTBa MAa3iTHIBICHKIX i79M MaIsipaHSNA 310Xi 1 Bepbl ¥ 4ajaaBedbl pO3yM, SIK CPOJAK MaJISIMIIIHHS
XKBIIIS TIPBI TallaM03€ HaBYKOBBIX JACSITHEHHSY 1 HOBBIX CAlbISUIbHBIX MPAEKTaY.

Onapsymx JIk. npansrayy pasBaxkanti I'. CtaiiH 1 axapakTapbl3aBay aMepbhIKaHCKae ‘CTpayaHae IaKa-
nenHe” maapabs3Heit. [TaBomte siro MepkaBaHHSY, T9Ta ObUTI Manaabist 3cTaTH 3 31A, mTo Man y3a3esHHEM
MIATPBIATHIYHBIX CIIOTaHay MaKiHyJIl HaBYYaJIbHBIS YCTaHOBBI 1 MECIBI Mpallbl, Kad cycTpaIua ca CBeTaM repaid-
HBIX npbirox y Eypone, mro acaunpisBanacs 3 [lapepkam, BbISYJIEHYBIM MacTalTBaM i JitapaTtypaii. Hessman-
KOBa, MHOTIs “‘CTpavyaHbls”’ HaKipOYBATICS CIIYXKBIIb y Topa cBaéii Maphl, 3aMeCT HemacpaHara yu3eny ¥ BaiiHe
Ha npsidpanTaBoi nmanace. [lamynspHaciro KapbicTaycs iTalbsSHCKI TIATp OasBBIX A3ESIHHSAY. ATYJIbHBIMI JUIS
OyIydbIX J3es4ay KyJIbTyphI ObUTI “pallI3HHE 3BS3allb CA0€ 3 ISDKKACILIMI 1 HeOsICIIeKal, IphIHATae 3 Oe3pa3Baxk-
HACIIIO CapTCMEHa-nausyHivara” i JkajJaHHe Cra3Hallb “y30y/KoHHE cMeplili 6e3 sie 6omto” [7, €. 4]. Y aboa-
BYX BBINaJKax MaHs;MLE “CTpauaHae MakajleHHe  BBIKAPBICTOYBaeIla Ul XapaKTapbhICThIKI PIajbHBIX TicTa-
PBIYHBIX TaJ3eH 1 aco0, sIKisl TaKiM cBoeacadIiBbIM YbIHAM YCHPBIHSII MEpPIIYI0 CYCBETHYIO BaiiHy. XeMiHI'y H
BBIKApBICTAY pIajbHBIX BeTdpaHay BalHbl, Manaapix dctaTay 3 3IIA, xbixapoy Crapora Ceety, mITO nepa-
xbUTi 1914 — 1918 ragel, y skacui npatarteinay npartaraHicray pamana “diecta”. 3pobieHa rata ObUIO campay-
JIbI T1a-MalCTIPCKY, 00 HEKATOPBIs calpay HbIs acO0BI Ma3Hadl cs0e ¥ JIiTapaTypHBIX epcaHaKax.

Haomni yacra O. Xewminrys#i, sk i Jk. OJIpblpK, BBIKApHICTOYBAe TIPMIHAIIOTIIO, Y3ATYyIO ca cephl
croprty 1 nansBaHHs. ['9Ta jae maacTaBbl JIiYbILb, IITO SrO0 MEepcaHaXbl YCIPBIMAIONb BalfHy 1 si¢ HACTYIICTBBI K
JKOPCTKYIO TYIIBHIO, @ HE K Tpareslo. Takist mapanesni npaBoi3siia Ha MMaJICTaBe PHTPAIbHANW poIti JIECAaBbI3-
HayaJibHara BhINAJKY [aJ49ac KaMaHAHaH I'yJIbHI, NasBaHHS 1 [3esHHSY OasBOW a/3iHKI, sIKis AaMiHYyIOLb y ara-
BsJaJibHAM KaHBe TBOpA. J{aa3eHas iHTIPIPITAIbIS BACHHBIX M3 CBEIUBIIb Ipa TOE, IITO Hi ayTap, Hi CTBO-
paHbIs 1M JIITApaTypHBIS Tepoi He 3Marii na30aBilua aJqyBaHHs, ITO eypaneicki KaHIIIKT IS iX 4y¥Kbl, HITO
SIHBI XYTUY9H Ha3ipasbHIKI 32 KPbIBABBIM BiJOBIIIYaM, IITO TATa HE JAATHIYUBILIIA X, Xallsd 1 BBITAKOBA BBIXO3IIb
3-maJi KaHTPOIIO 1 Oanroya amajipBae iX. AKpams Taro, adiparoubl, HampbIkiaa, Oedcoon, O. XeMiHrysit nan-
KpaciliBae, TO 1 BaiiHa, 1 Aa3eHBbI BiJl CIIOPTY SAHAIOLIIA aryjibHall XapaKTapbICThIKal: HeJjaxonaM BbIcaKkapo/I-
Hacii. Y IIThIM 3aKiIiovaela aJpo3HeHHe MaThiBa “BaiiHBI-TYJIBHI” ¥ TBOpax 3axo[Heeyparelckix ayrapay i
aMepblKaHcKara Ipasaika. JlactakoBa y3rajaik, HanpskIaf, Toe, mTo 3. C3CyH mapayHoyBae BaiiHy 3 apbICTa-
KpaThIYHBIM MaJSIBAHHEM Ha JIiC y nepinaii yacTupl Tphuiorii npa Ixopmka Ispcrana.

Bapra am3naubinp, mro OnmikdH 3a Yc€ Aa pasrisiny MaTbiBay ‘BalHBI-TYNBHI” 1 “KBINLSA-TYJIbHI”
nabIxoa3ine y 1927 r. aMepbikaHCKi KPBITHIK O. YiicaH, sKi aHali3ye iX Ha MpbIKJIai3e acOOHBIX araBsiiaHHAY
3. XeminHrynst ca 300opHika Y Ham yac” i pamana “@iecra”. Jlacnenusik najkpaciiBae, MITO MICBMEHHIK pIarye
Ha PO3HBIS MPasiBbl BalHbI “Ipa3 YCMEIIKY 1 JIassHKY CiapTCMEHa, 1ITo npaiirpae ¥ ryneHi” [8, ¢. 87]. [TagoOHbIM
YbIHAM y CBOW Yac Ha BaCGHHBIS JA3€sHHI pIaraBay siro namspaaHik — C. Kpoaiin.

VY By3Karictapbl4HbIM COHCE TOPMiH BBIKAPBICTOYBAYCS Ul HaJHALbITHAbHAN XapaKTapbICTBIKI CYKYII-
HACII JTFOJ3€M, sSKas Xalls i epakpiia katactpody-y3pyIdHHE Nepiiai CycBeTHall BaliHbI, ajie aTpbiMalia HEBbI-
HOCHBISI TyXOVHBISI 1 (Di3i4HBIS TpayMbl, sIKisl epamarii sie. Y cBeJaMieHHe OecrepCreKThIYHACI 1 Hemacsixo-
BacCIli PHIBOJI31JIA J]a CTPAThI AIOIIHIX i7[7aNay i pa3yMeHHs Taro, MITO MipHAae JKbILIE HEe MPBIHOCIIb a[4yBaHHSI
camajacraTkoBacti i camamnagari. Tamy “crpadanaii’” acobe abcyp/Haii 31aBanacs MardbiMacih 3HalcCIi cynaka-
€HHe ¥ cTBapallbHall I3eifHacIli Ha KapbICIh cade 1 IHIIbIM.

Taxkoe ycrpbiHsIe “cTpayaHaciii” 3HAHIILUIO Macy MPBIXUIBHIKAY CAPOJ MacTakoy ciioBa ma ycéit Eyporne.
Hanpeiknaz, THIIOBBIMI “CTpauaHbIMi” MepcaHakami Y 3axojHeeypareickail JlitapaTypsl ObUTI aHAHIMHBI ara-
BSJIATIbHIK 1 TAIIOYHBI MepcaHax YIHTIpOOpH 3 pamaHa P. Onnpiarrana “Cmepip repos’”, mpararaHicThl 3 pa-
MaHay D.M. Pamapka “Ha 3axomgnim KipyHKY 0e3 3mMeHay” 1 “Bspranne”. Y mag3eHbIM BHITAaIKy Henbra Oesara-
BOpavHa paclayCro/HKBAIb MAThIy TAKOTa KIITANTY ‘‘CTpadaHacili” Ha OONBIIACIP XEMIHTYIEYCKiX mepcaHaxay.
Carmpayapl, aMepBIKaHCKI pa3aik He MOXKa He 3BSPHYIIIA Ja iCHABaHHS CKaJledaHBIX 1 pacyapaBaHBIX Y KB
nepcaHaxkay. Pazam 3 P. Ongeiarranam i .M. Pamapkam micemenHik 3 31IA mpa3 npaGnemMaTsIKy cBaiiro TBopa
IMKHeIIIa “BbIBECIIi YaJlaBeka ca CTaHy CTaTKa, kab €H Mor ac3HcaBallb cs0e K aco0y 1 BRIIIpanaBallk aarmaBe -
HBIS KBIIEBI MPBIHIBIIET [9, ¢. 9], mamspaa3inp YpITaya, IMTO CBAAOMAE MPOoIinacTayieHHe cs10e HATOYITy K
Y CBelle MacTaITBa, TaK 1 ¥ prabHACII, IPHIBOA3IA Aa aI31HOTH i HemaanapaaKaBaHHS TPaJBIIBIHBIM KaIIToY -
HacIlIM. Y TO¥ ’Ka Jac cBeTaadyBaHHe pa30ypaHBIX BaifHOW MepcaHakay He CTAHOBINIA JaMiHAHTHEIM Y “‘@Diectie”.

“Crpavanbvi” ¥ pamade J. XeMiHT'y?# Ha3bIBae i THIX TIEpCcaHaxay, sKis maj y3a3esHaeM namsen 1914 —
1918 ranoy (acabicTsl ya3en y BaiiHe Ha 10Ji 0010, Y Aa3CHBIM BBINAJKY, HeaOaBsI3KOBbI) 3HABEPHLUTICS ¥ naBa-
€HHBIX i/[pajiaxX i, MaBoJIe ayTapa, y MaiajgocIi “3ry0isi” Toe, ITO Ha3bIBaeIa “‘COHCAM KBIIA . AHAK 3Me-
CTaM pamaHa MaJKpACIiBaeIa, MTo ¥ iX 3acTaycs MiHIMYM KaIlITOYHACIIEH, SKis IMepa)XblIl pacuapaBaHH| BacH-
Hara 4acy. Imi ObUTi ABICHBIITTIHYIOYAS TIpatia, mpadecisHaii3M, Jo0pae MaTIPhIUTFHAEC CTAHOBIMTYA, SIKOE 3a0siC-
redBaja He3aJIexHacIh, abaBs3ak 3acTaBamia a0’ eKTHIYHBIM 1 CIIPaBSUTIBBIM Ja CsI0€ 1 1HIIBIX, CIMITATBIA Na
TBIX, XTO clipaye He CKapbllla naja yaapami skeins. [IpaTaranicTsl, IITO BRI3HABAII TaKis KalITOYHACIH, aady-
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BaJi cs10e HaTIOMJICHBIMI, alle HellepaMo)KaHbIMi. 31aBanacs, stHbI ObLTI 3/10JbHBIMI BBHITPHIBALG MTAKYTHBI IIUISX
cTajyieHHs], kab 3HalcIi Mecna ¥ JKbINI 1 BBINpanaBalk KOAIKC MAaBOA3IH 1 MpaBLI aryinbHavaiaBeyara icCHaBaHHs,
siKist O ajmaBsmani abcraBiHaM i iX HaObBITaMy HaHOY CBeTaaadyBaHHIO. Kai pasrisgans TBopyacih aMephIKaH-
cKara rpasaika ¥ 1aJ3eHbIM KaHTIKCIIE, TO MPBICYTHACII> MEHABITA TaKOH “‘CTpavdaHacIi’” 3BspTae Ha ci0e yBary.

Jla MOMaHTy CTBapaHHS paMaHa O. XeMIiHrysl KaHJaTKOBa “aaMayiiseria aja JaBacHHAi CICTIMBI Kalll-
TOYHacUel (calpLutbHAl 131 "mypeITaHi3My" 1 "TpajpIipli TOOpampeICTOMHACII'), cacTapaIbiXx GopM Jritapa-
TypHara MbICJIEHHsI 1 MacTalkail MOBBI, ... acoHcoyBae 'mariGenb 3axany” i ... an3iHOTY, HaKyTHBIS ITOIIYKi
HoBail impaneHacti” [10, c. 95]. 3pIx0on3s14bl 3 Jaa3eHara Ha3ipaHHs, OaybIla HEaOXOAHBIM MpacaybIlpb JIEC ma-
KaJeHHs Bsutikail BaitHbl ¥ “MipHBI” yac y TBOpEL. Y pamane “@iecta” ObIIIE YanaBeka pasriisiaaenia Ha Ipbl-
KJIaJ[3€ iCHaBaHHsI HEKaJIbKIiX TPYII epcaHaxay:

1) xotik bapuc, bin Topran, [Isapa Pamapa (Jake Barnes, Bill Gorton, Pedro Romero);

2) Bpat Duwti, Maiik Kamn6an (Brett Ashley, Mike Campbell);

3) Po6ept Kon (Robert Cohn).

ATynBHBIM JUIS iX YCiX OBIY MatThly “/BaifHOra MiHynara: JaBaeHHara i BacHHara” (a double past — a pre-
war past and a wartime past) [11, c. 89], yacTki sikora ObLIi 3BSI3aHBIMI, a/THAK HECYBHIMEPHBIMI 1 THIM GOJBII HE
KapaJIIoI0YbIMi 3 cydacHacio. Tamy aaHsl, sik JIxoiik bapHc, amayBaii csa6e yacoBa “pa30iTeiMi” (beat-up), aa-
HakK 3/I0JbHBIMI Macnpavanua 3 jécam; Apyris, sk bpat Duuri, Hazay» bl “3ry0iics” ¥ Bipbl KBILI, CTpALiI
KaHTpOJIb HaJ| caboii 1 abctaBiHaMi. AJCIOJb 1 BhIHIKAe MpouinacrayieHHe D. XeMiHTyIeM KbIIIEBBIX HIIIX0Y
IITHIX MepcaHaXxkay sK “Heuara namsgMHesara” i “Taro, ITO BBIIPaMEHbBAe CBATIO”, SIK “MapHAcIl, siKasi aTpbl-
MaJia BBIKJTIK 71 pasBakHACIi”, HapopkaHaii Baitroii [3, C. 83].

BaskHa, 1mTO ¥ siKacii rajoyHara repos i anaBsijjajibHiKa ¥ paMaHe micbMeHHik abipae [[xolika bapHca,
SIKOTa MbI a/IHOCIM J1a Tepliaid Tpymnsl nepcaHaxay. besyMoyHa, Ha3Balp Sro “‘cTpayaHbiM’ HeMardbiMa, Hs-
rJIeI3si9bl Ha TO€, IITO ayTap HaJ3suIse Sro “TpajbllbIMHBIMI” aTpblOyTami BeTapaHa Iepliail cycBeTHail Baii-
HEl (IsDKKae (izidHae KalenTBa, aTphIMaHAE Majyac Yapropara BBLIETY Ha “CMEIIHBIM/TiMaBbIM>” (poHIe
(joke front) — mecipl, Dan€kiM aa KpbIBaBBIX 0aTalliii; capKacThlYHAE CTAayJIEHHE Aa 1HIIBIX; CIPOOBI CXBallla
aJ IyMak mpa MiHynae i OyaydblHIO 3a KejlixaM BiHa; 11032 CTaiuyHail My)KHAclli; 1 HemaKkou, sIKi Kijiae siro 3
aJiHaro Mecra Ha Jpyroe).

Ha camoii cripaBe, D. XemiHrys# 3mecraBa najkpaciiBae, IITo KajelTBa He BeiMyciia J[kaiika 3aMKHYII-
na Ha ca0e: mikaBae Juis aMepbikaHia b€ ¥ Iapeokel, skoe TBopuail atMmacdepail paiblKalibHa aapO3Hi-
Baelllia aJi IparMaThlYHara iCHaBaHHs Ha paj3iMe, He Makijjae yacy Ha caMalllkajaBaHHe-pa30ypInHe. [lepcanax
Ha/BsUIIENIa TAaKOM CTYIEHHIO capKa3My, IITO Sr0 Xamae He TOJbKI Ha IHIIBIX IpaTaraHicray, aye i Ha csi0e:
Bapuc pasymee, mTo ¥ skacii ananarera “‘craiyHaid HenaxicHacui” [12, c. 3], €H BbIrssinae kamiuHa. 3HaéMCTBa 3
na-canpayanamy “crpadanbiMi” ¥ ®@pannpli 1 Icnanii npeimymae Jxokika cadsiis 3a caboit, 60 €n Oainua 3ry-
Oi1b BACTPBIHIO a/ITMyBaHHS KIS TamMy nepcaHax He 3aycéibl yasa crpadye IbICTaHIIbIPaBallla aj CyqacHiKay-
HiTLTiCTaY, SIKisl TpAMii ¥ MacTKy 3MalbIsTHAIbHATA 32CTOI0 TTAMIX XKBIIIEM 1 CMEPIIO.

CrpavaHacup iHIIara Kmranrty ypacabisienua ¥ BoOpazax bpat Dunti i Maiika Komnbona. Xeminrysi
MaJIKpICIiBae ix AylnnyHae OaHKPYITBA, IITO XaBajacs 3a “0eccIHCOYHBIM (acajaM caMaacTaTKOBACI 1 CMel-
Hail ceHThIMeHTaNbHACII > [13, C. 76]. Ka® maarpeiMiiBais yayHYyIO caMaacTaTKoBACIb, MepaTidaHbis mep-
CaHa)Xbl BRIMYIIAHBI NPLITPBIMIIIBALIIA [[3JIara mypara mpasia (y caBenkaid HaByKOBai JIiTapaTyphl TATHI KO-
JIPKC TIABOJ3IH aTphIMay HEeKaslbki Ha3Bay: ‘‘craiuHas myxHacus”’ [14, c. 143], “craiunas BerrpeivMka” [15, . 91]),
SIKiSI aracpo/IKaBaHa XapaKTaphbI3yIOLb X KBILIE 1 HEe CIPBISIONb 3aXaBaHHIO IJIBHACI aco0bl. CaMbIMi 3HAY-
HBIMI 3 TIpaBii OBLIi:

- KynbT (pi3iuHall 1 YayHANH TyxOyHal mepaBari “‘cTpayaHara’ mepcaHa)ka Hal iHIIBIMI (TTABOZJIE MOYHBIX
ipoHii Ha3ipaHHIY Mpasaika, mceyaamor] abapaHnse ix aj ymnapay iaécy He OOINBII, YbIM MPBIPONHBIA TPHIBAIACI 1
XiTpacmp — ObIKa Ma9ac Kapblabl);

- pa30ypaibHBbI Jis acO0BI Teqani3M (Oe3arisiiHae Y>KbIBAaHHE aJIKAroJbHBIX HAIOsY, (DYHKIIBIS SKIX 3MsI-
HSEIIa ¥ mapayHaHHi 3 YacaM BaiHBI. Tabl HEI Ta3BaisUTi 3a0BIIIa HA XKaxJliBae; 3apa3 HAIol pa3aMm 3 JIr00Y-
HBIMI TIPBITOJaMi TMaBiHHBI OBLTI XKBIBIIh 3MSAPIBEIYIO MAMSIh, aApaA3ilh HEKATOPHII 3IOIBHACII, 3TyOICHBISL
Ha BaiiHe; a/[HaK IIepCaHaKbl XyTURN XBaPIIOLb Ha aTKarai3M, 4biM a0ymKaroLb cs0e a1 qyxoyHara 3ApaHIBeHH);

! something tarnished is opposed to something bright, vanity is challenged by sanity.

2 BhIKapbICTAHHE TAKOra a3HAYSHHS HEBHINAAKOBAC: HA MOMAHT CTBApIHHS KHiri D. XeMiHrysil yko Beiae, IITO OGasBbis
J3CsIHHI Ha ITATbSHCKIM HAKIpYHKY KapIHHBIM YbIHAM a[pO3HIBAOIIA aj mas3ilpliiHail BaiHbl Ha 3axomHiM dponie. Hsrme-
JI3519bI HA MHOT'iSl HOBayBsII3E€HHI TIXHIYHATA 1 CTpaTIrivyHara riaHa, aCHOYHBISI MEeTabl BSA3CHHS iTalbsHCKAal KaMmaHii
yc€ x HaranBani ab 3HaKaMiTBIX 0iTBaxX MiHyJara.

3 A meaningless fagade of self-sufficiency and bathos.
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- CBSIIOMBISI aKTBIYHBIS MOITYKi HeOsicrieKi (y mapbDKCKixX Kad, majadac nagapoxoxay i giectsl ¥ [lammione),
sKasi 0 y agHacTaifHacIl J3¢H HarajBaia pa Neplibisl THIIHI BaifHBI, KaJi KBINIE AU Mella COHC, 3a4apoyBaa
HABI3HOW 1 IIaKipaBaia abcypaHacIio. AcablliBae 3axaruicHHE ¥ IepcaHakay BBIKIIikae 00if OBIKOY, sKi YOipae ¥
cs16e Ycé Toe, 4aro He cTae TaTalbHAil BaiiHe: MphIro)Kara phITyaly, aBakiliBara CTayJICHHs Ja Bopara, Mardbl-
Macli 37a0bIlb IepamMory ¥ mpariBabopcTBe caM HacaM, 3a0apoHe BBIKAPBICTAHHS CPOJKAY XyTKara (ThIM OOJIBII
MacaBpara) 3HIIIY3HHs KIITAJITY arHsICTpaJibHal 30poi, repaizMy i caMaaxBsipaBaHHS ¥ iMsl MacTalTBa;

- JKOPCTKACITh 1 OecKaMIpaMicHACITh Y CTaYJICHHI J]a ThIX, XTO 3HAXO/31MIIa TT00aY 1 Karo MO)KHa 4acTKOBa
aOBiHaBalilb Ba YIACHBIX MpadiieMax;

- aJIMBICTIOBBIS aTHOCIHBI JIa XKBIIIIA, epaBara ¥ sKiM ajgaBanacs mpocramy i 3pasyMenamy: Tamy, IITO
HE TPBIMYIIIAa pa3BaXallb [IMAT Yacy i IpbIMallb JIECaBbI3HAYABHBIS PAIIdHHI;

- IMKHEHHE HE BBIKa3Ballb TyMKi i MAvyIIl, kKad iMi He Mariii CKaphIcTaIlla “Bopari”, cTBap3HHE Mida mpa
csi0e SIK 3BBIIIMY)KHYIO aco0y, IITO 3ry0ijia nmavyiié crpaxy cMeplli Ha BaiiHe;

- POAKIs 1 cTapaHHa MPBIXaBaHbIS NpasBbl BUTIKAAyIIHACII (SKisl caM “3ry0JeHsl” MepcaHax JIiYbly CeH-
THIMEHTAJILHACIIO) J1a ThIX, XTO BiJJaBOYHA ClIaOSHIIIbI 3a SIT0;

- BOCTpae »aJjaHHe dIaTaBallb CTapIUIIBIX NAaBOJ31HAMI 1 CIIOBaMi;

- HeNaKoW, IITO He Aa3Bajisie CKaHIPHTPABalllla HA aJHBIM BiJ3e J3eHHACII, IITypXae Ha aBaHTYPHI 1 BbI-
MyIliae TePBISAbIYHA MAHSIb MECI[a )KbIXapCTBA.

BapTta ag3Hayblib, MTO TITHI KOJIKC MABO3IH Ca CTAPOHAK JIITAPATYpHA-MACTAIKara TBOpa JIiTapaibHa
KpOubly y paanbHae xbIié. Takyro namyispHacip y YblTaya 4aCcTKOBA MOXHA MATIyMayblllb HaA3EHHACIIO TIpa-
OneMaThIKi pamMaHa. Y TOH jka 4ac cydacHikay D. XeMiHTydsl He Marii He MpbIBaOillb JIEKCiuHas 1 CiHTaKkcidHas
npacraTa MOBBI paMaHa, 3a SIKOi XaBaycs TIbI00KI 3MecT, siki HeabXxo/jHa 06aj10 camacToiHa I paBallb.

Bsipratoubics Aa TOMBI JaciefaBaHHs, Tp30a a/3Haubllb, IITO HasyHACIH KOJPKCA NMAaBOJ3IH BBUTydae
bpat Duwii i Matika KamnOana 3 mmpara apyracHeiX “crpauaHbIx” mepcaHaxkay, Ha (oHe sIKiX SHbBI J3eHHi-
yarorb. Kami pasrisimans amoIiHiX, TO A iX XapaKTIPHBIM CTAHOBIIIA CKA)KIHHE JIIOOBIX MPaBij MaBOI3IH:
“rpomsl aTasicamiliBarollia 3 MapajbHbIMI KalTOyHAcIIMi, (i3iuHas makaasiBacipb MpbIpayHOYBaela Ja ca-
TpayHATA KaXaHHs, a 3HEIIHis CTHIMYIIBI YCIPBIMAIONIA K CIHOHIM YHYTpaHaMy ix BeIMApaHHIO™ [16, C. 277].
Juist npeIkiIany, 1acrtaTkoBa y3ranaip rpada-craakaemily Jinasi bpar, sikora D. XemiHrysil capkacTbl4Ha HPOLIi-
nacraynse J[xoiiky bapucy. I'pad Mininonac y ronanrse (magyac A3eaaBoil BaHAPOYKi) Tparuise Ha 3a0bITYIO
BaliHy Heize ¥ AOiciHii, A3¢ aTphiMIiliBae J3B€ paHbl. YO Mecua nanaseil i 30post (JIyK), MITO HSABEUBIb Lieia
MaJyajiora BOiHA, BBIKIIKAIOLb acalbilbll 3 HEYbIM PaMaHTBIYHA-aBAHTYPBICLIKIM, ThIM, 3 YbIM pa3BiTaycsi Ha
BaiiHe Jxolik. Cam daxrt yazeny y OasBbIX I3esSHHSX 1 ICeyAakanenTsa Aa3Baisionb rpady agHocilb csioe aa
“crpayaHara makajieHHs’, IITO TpbiBabiiBae Miminonaca 3arajKaBaciiio 1 NamyIsspHACIIO ¥ TarayacHbIM Tpa-
MajcTBe. Ycs iepapxis siro kKamroyHacuei (y aapo3HeHHI aj 11paiy, na sikora €H cnpalye AalsrHyia) 3Bo-
m3inua 3. XeMiHryseM Jia BiHa, €XKbl, MPBIFOXKbBIX JKaHYBIH 1 KaM(OPTYy IS [sUiecHall abaoHKi. Y BBINAJKY 3
AMi3aIbIYHBIMI NIEpCaHaKaMi Ja/[3eHara ThIIY JFOObIS MPaBiIbl Maril HECTPhIUTbHA a0III[a Ha IPBIEMHBIM 0ay-
JIeHHI yacy i HaOMmi3ilp iX Ja YcrnpbhIMaHHs KBIIA K Tparensli. Takoe YcrnpbIMaHHe KbILLS TOJNBKI pa3oypbiia 6
CTPOMHYIO CICTAIMY ayTapa.

AcoOHa ¥ pamaHe craillb BoOpa3 Pobepra KoHa: pamaHThIUHAra repos, 4yxKora ¥ acsapoi3i “crpadyaHsix’.
AcabiiBa J1a sIro CTaBili@a He TOJBKI anaBsAalbHIK, alle 1 caM MiCbMEHHIK. XeMIHTydi, YBOI3SYbl ¥ alaBsiiaib-
HYIO0 KaHBY TaKora IpaTtaraHicTa, Jacsrae 3HadHara BBIHIKY: €H aHaJi3ye 1 KPBIThIKYe MaNyJIIPHYIO MaldIb pa-
MaHTBIYHAra Teposi, HeMpPBIIATHYIO Ul MacTalkara aJuIlocTpaBaHHS pIdaicHAcIi HamadaTky XX craromiss.
[Ipazaik nHamssusie Kona acabmiBeiv cBeramorisigaM. LpATpansHae Mecma ¥ iM 3alimae sIK pa3 Taki “YHiKaJibHas
acoba mepcaHaXka, sIKi JTIOOBIMI cpoakaMi crpadye camaciBepazimnma. ['anoyHail ssro maMbpUTKail ma BOJIi ayTapa
CTAaHOBIIIA KaJaHHE Pa3TriAanb pIdaiCHACIH K HemTa Bapoxkae ssmy (xavik bapHc 1 sro csa0psi-“cTtpagabls’
BEJIAarOIb Ipa abbIsIKaBaclb CYCBETY J1a CBaixX HacenbHiKay). Kon cipabye cuBepa3inb yHIKaIbHACIH 1 HE 3a¥Ba-
JKae, IITO “TBIM CaMbIM CTpayBae sie, TpaIuiie Maj yinamxy cTaplIaTeinay, SKis HacaMp3d UDKBIBBIS KallToyHAcIi”
[17, c. 75]. AHTarani3m iHIIBIX MepcaHaxay BBIKIIKAIOIb He CTOIbKI HaiYHBIS YAyIICHHI, aCyTHACI> BacHHAra
BOTIBITY, aMEPBIKAHCKisl PaBIHIBIHBISA KAIITOYHACI, KOJMBKI JKaJaHHEe 3HAXO3IMIa ¥ IPHTPHI YBari i ToaTpaib-
Hae 3aMijlaBaHHE yrmacHail acobaii.

Bapra maakpaciinp, To MeHaBiTa ¥ TBopax 3. XeMiHTy3s cTBapaelia sSpki BoOpa3 >KaHUBIHBI-TIPAICTAYHITTBI
“cTpadaHara makajJeHHS ¥ aMephIKaHCKaill 1 3axogHeeypameiickail sitapatypsl. 1la ripIObIHI 1 IIMAaTrpaHHACII
€H BBUTyJaela Ha ¢oue repainp P. Omgemarrana, 3.M. Pamapka, [Ix. [oc Ilacaca i iam. Sk i mepcanaxs-
MYXKYBIHBI, bpaT Dmuni npaiinma npa3 BeinpabaBaHHe BalHOHM 1 pacyapaBayiacs ¥ €ii. 3BemaHae ¥ IImiTami 3MsHi-
JIa sie TICIXayorito i pa3dyphlia BIKTapBITHCKIA KAIITOYHACII, Ha SKiX BbIXOyBayacs repainsa. CTpalliymrsl caHC

* Money is confused with value, lust is equated with love, and external stimuli are held synonymous with inner meaning.
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KBILIS, BpaT, SK 1 MepcaHaKbI-MY>KUBIHBI, ITyKAae BBIPATABAHHS ¥ AJIKAroii i OSCKOHIBIX 3HAEMCTBAaX 3 HOBBIMI
nakyoHHikaMi. KojkHara HoBara KaxaHKa ypasKBarolb sie CMEIbIS [TaBOA3IHbI, HA3BBIKJIAs 3HEIIHACIH 1 IpaBaKa-
IBIAHBIA BEIKa3BaHHI. HeycBImOMIICHBIM iMi 3acTaBaiacs aJHo — Jien3i bpat Mana mikaBifi sie criaikaeMITbl cami
ma cabe, OOJBII BaXKHBIMI JUISL sie ObLTI HOBBIS MAUYIIIi 1 SMOIIBI, IITO 3aCIaHsUIl BACHHBIS IEPaXXKbIBaHHI, TaMy
€i1 ObLTO JIETKa MaHIMyNIsIBaIb MY)KUbIHaMI. Y M3YHBI MOMaHT MavblHAe CKJIaJBallla yparkaHHe, MITO Mpasaik abi-
pae I TepaiHi TaKyro JIHII0 MaBOM3IH SIIY3 3 aTHOM M3Tai: Kab Ja3BONIIb KaHYATKOBA “3rydillh” CIIaKyTa-
BaHYIO IYyNIy ¥ aJHBIM 3 Taar000YyHiKay.

[TagBOA3YBI BBIHIKI, HENBra HE a3HAYbINb, MTO J[X3¥iK BapHC npriMae maHAIIe “cTaiyHas My>KHacCIb”,
aJIHaK JUIs SITO STHO Mae JbIXaTaMi4HBl Xapakrap, 00 He 3BOI3ilIa TOJBKI J1a KOPCTKACI, 3MaTaxy, aBaHTyp i
Hsa3nonbHacH actassBara ¥ 31IA ui Eypore. YV komdke sro maBomsid 3. XeMiHrysem, sKi mpbIMae i caM Mich-
MEHHIK, YBOJ3AIIIIA 1HIIBIA ITaJaXKIHHI:

- 3axaIuIeHHe Mpalai-TBopYaco;

- 3BApOT J1a paJirii (MPBIYBIM MepcaHa He aOMsDKOYBaella qJarMaTaMi KaTallilTBa, ayTap 3aXoyBae siro
aJKPBITACIb TS YCTIPHIMAHHS A3BIUHIIKIX KyJIbTay 1 adpamay);

- IHTPHCIYHBIS CIPOOBI JAUCI A3 TIBIOIHE CBETA0YIOBBI, 3 MATAl BBICBETIIIIh MPBIUBIHY MAKyT HA JKbIII-
UEBBIM LIUISIXY, YJIaCHAe Mecla ¥ Os1371aJHBIM CYCBEIIE;

- He)KaJlaHHe 3aiiMalllia camanajMaHaM, Kajii pa3MoBa 1/13¢ a0 sro MiHyJbIM, cydacHacli 1 OyaydbiHi;

- ycnpbhIMaHHE CMEpII SK Hera30eHail yacTKi 4YajiaBewara iCHaBaHHs, 3 JyMKal Ipa sKylo HeaOXoJHa
MIPBIMIPBIIIA 1 3HAMCII CIJIBI ITpaIIrBalb KbIIIE.

[Mpeigrearonps yBary acaOuniBbis agHociubl [Ixaiika bapHca aa BycHara i micbMoBara ciioBa. Xartis mep-
CaHaX 3aiiMaelllia )KypHaITCThIKaM, HaUBBIIIHINAN 1HTIIEKTYalbHA 1 MapaibHail KallToYHACIIo, naBomie J. Xe-
MIHrY3s, €H JIYbIlb NIMaT3HAYHAE CYMJICHHAE MayuaHHE, SKOe XaBae 3a cabol I1IPJIbl KOMIUIEKC BoOpasay, aj-
YyBaHHSY, yMaK 1 BBICHOY, sIKisl IDKKa c(hapMyJisiBallb, KAPBICTAIOYBICS CJIOBaM, IITO CTPalliia ObUIBIS COHCHI i
HE MarJjo Y3HaBillb pauaicHACIb.

VY TOif xa Yac acspoze, y SKiM MPIBaTIOOLb “TPaJbIIbIHbIA NPaJACTayHIKI “CTpayaHara nakajieHHs,
BeIMarae an /Ixoiika bapHca xans 6 yacTkoBara npbinaaOHEHHs 1a 1X PHITOPBIKI 1 BBIKAPBICTAHHS MOBBI, SIKast
absicIPHBBaacs ¥ iX BycHaX. AJICIONIb BiZIaBOYHBIMI CTaHOBSIIIA BBITOKI HACTYIHAW TyMKI mepcaHaxa: “Mue
ycé poyHa, mTo ysynse caboi cycBeT. Y cé, 1TOo s )Kanaro Beallb, r3Ta — K y iM XKbiib. Canpayisl, Kaji naicii
Jla Taro, sIK y iM Xblllb, TO 3pa3yMeelll, sKi en>” [2, c. 139]. Ha nepiubl moMIsi, TITHIsSL CIOBBI — KBIHTACEHIbIS
HITLT3MY 1 “cTpadaHacii”, aiHaK y iX 3aKJaJ3eHbl 1 MparMaThIuHbI [A4aTak — 3pa3yMellb KbILIIE, Kab BHICBET-
JIIb CBAIO POIIIO ¥ 1M.

3akuiousHHe. Y aJpO3HEHHI aJ] IHIIBIX KHIT, MPBICBEYaHBIX “‘CTpayaHaMy MakajieHHto”, pamaH “Diecra”
yaynse nitapaTypHa-MacTalki TBOp, y SKIM I3Ta HaHANIE pa3Iispacuiia mMaraclekTHa. Ha mpeikinanse Tpox
rpyn mepcaHaxkay mpacodBaelilla HeajHacTaiiHaclp 1X MOrjsijay Ha BaiiHy 1 cBaé mecla Y Hapo/pKaHbIM &i
cycenie. Haiibonbin 0ii3kail ayTapy 31aemia MapaibHa-3ThiuHas nasineis Jxoaiika bapHca, 3nmomienara, ane He
nepamMoXkaHara yasenbHika BaiiHbl. [Ipa3 BoOpa3sl bpat Duuti, rpada Mininonaca, Pobepra Kona nacsraeriia
ricra-pbluHasl JacTaBepPHACIb, TIIBIOSH PaCKPBHIBAOLIIA IHTHIMHBIS MepakbiBaHHI bapHca. MapanbHa-3ThIdHas
KaHIPObis JHKolika 3HaXO0/311Ia Ha CTaJbli CTaHAYJICHHA. AJIHAK YXKO sie HasyHACIb CBEIUbILb Mpa “rceyna-
CTpavyaHacIp MepcaHaxa.
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Hocmynuna 10.11.2011

‘LOST GENERATION’ AS LITERARY PHENOMENON
(BY THE EXAMPLE OF “THE SUN ALSO RISES’ BY E. HEMINGWAY)

Z. TRATSIAK

At various times scientists investigating the fiction devoted to the First World War dealt with the category
of ‘lost generation’. The term was traditionally used to characterize R. Aldington’s, E.M. Remarque’s and
E. Hemingway’s works. Special attention was given to the novel ‘Fiesta’ by the American writer. There the
phrase ‘lost generation’ was used for the first time. Later the critics all over the world started to perceive
E. Hemingway’s work like an encyclopedia dealing with the disillusioned war veterans’ existence. Reading the
book superficially the researchers did not notice that for the writer the ‘lost’ protagonists are not the indiscrete
mass. ‘Lost generation’ in the article is studied in an integral way: by the example of the three major groups of
characters. Similarities and differences in their value system are pointed out. It is emphasized that E. Hemingway
as well as the main character does not completely belong to the ‘lost generation’.
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